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Fer du laeser, vend begge sidene med billeder frem og bliv bekendt med alle apparatets funktioner.

Avant de lire le mode d’emploi, ouvrez les deux pages contenant les illustrations et familiarisez-vous ensuite avec toutes les fonctions de
I'appareil.

@

Vouw véér het lezen de beide pagina’s met de afbeeldingen open en maak u vertrouwd met alle functies van het apparaat.

@

Klappen Sie vor dem Lesen die beiden Seiten mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen Funktionen des Gerétes
vertraut.

DK Kvikvejledning Side 1
FR/BE Guide abrégé Page 11
NL/BE Beknopte gebruiksaanwijzing Pagina 23
DE/AT/CH Kurzanleitung Seite 35










SILVERCREST’

Indholdsfortegnelse

Informationer til denne kvikvejledning .......... 2
Formaélsbestemt anvendelse ................... 2
Anvendte advarsler og symboler............... 2
Information om varemaerker. . .......... ... .. ... .. 3
SiHEErEE] cooco0o000000000000000000000000000 3
Beskrivelse afdelene.............cc0vieeennn. 6
Foribrugtagning........cccceeeeeeereecnennnns 7
Kontrollér pakkens indhold. . ....... ... .o ol 7
Opladning af det integrerede batteri..................... 7
Betjening og funktion.......cccicieitinencnannn 8
Ibrugtagning. . . . ..o 8

Teend/sluk for produktet og indstilling af farveskiftfunktionen . . 8

Rengering/opbevaring/bortskaffelse ........... 8
Renger/afkalk produktet ........... ... oL 9
Opbevaring . .. ..o 9
Bortskaffelse. . ....... .. .. 9
Tekniskedata .......cocieiiieeiiieieeenenns 10
BERE®0 0 0000000000000000000000000000000000 10
IMpPOrtar ¢.ccveieceeoeseeoecceocsosccscncss 10

DK 1



SILVERCREST’

Informationer til denne
kvikvejledning

Dette dokument er en forkortet, trykt udgave af den komplette
betjeningsvejledning.

53 | Ved at scanne denne QRkode kommer du direkte fil
Lidl-service-siden (www.lidl-service.com) og kan
&bne og downloade den komplette betjeningsve-
jledning ved at indtaste varenummeret

(IAN) 418595_2210.

/\ ADVARSEL!

Kvikvejledningen er en del af dette produkt. Du ber szette dig ind
i alle produktets betjenings- og sikkerhedsanvisninger fer brug.
Opbevar kvikvejledningen omhyggeligt og lad den fzlge med,
hvis produktet gives videre til andre.

PDF ONLINE
www.idl-service.com

Formalsbestemt anvendelse

Dette produkt er kun beregnet til opfriskning og befugtning af
rumluften i lukkede rum og kun til privat brug. Al anden anvendel-
se betragtes som vaerende ikke-formé&lsbestemt. Krav af en hvilken
som helst art p& grund of skader, som er opstéet ved ikke-formals-
betient anvendelse, forkert udferte reparationer, ikke-filladte sen-
dringer eller anvendelse af ikke-illadte reservedele, er udelukket.
Denne risiko p&hviler brugeren alene.

Anvendte advarsler og symboler

| denne kvikvejledning anvendes falgende advarsler og symboler
p& emballagen og produktet (hvis de er relevante):

FARE! En advarsel med dette symbol og signal-
ordet “FARE” angiver en umiddelbart forestéende
farlig situation, som medferer deden eller alvorlige
kvaestelser, hvis faren ikke undgés.

ADVARSEL! En advarsel med dette symbol og
signalordet "ADVARSEL" angiver en mulig farlig
situation, som kan medfare deden eller alvorlige
kvaestelser, hvis faren ikke undgés.

FORSIGTIG! En advarsel med dette symbol og

signalordet "FORSIGTIG" angiver en mulig farlig

situation, som kan medfere mindre eller moderate
kvaestelser, hvis faren ikke undgés.

OBS! En advarsel med dette symbol og signal-
ordet "OBS" angiver en mulig situation, som kan
medfare materielle skader, hvis situationen ikke

undgés.

“Bemaerk” henviser til yderligere oplysninger, som
ger det nemmere at bruge produktet.

A
A
A
®
®
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Tem vandbeholderen hver 3. dag, og fyld den op
2 igen.

Obs! Fordrsager hudirritationer.
Kan fremkalde allergiske hudreaktioner

Lees og felg betjeningsvejledningen!

IO

=== | Jeevnstrem/-speaending.

Information om varemeaerker

USB® er et registreret varemaerke filhgrende USB Implementers
Forum, Inc. Alle andre navne og produkter kan vaere varemaerker
eller registrerede varemaerker, der tilharer deres respektive ejere.

Sikkerhed

m Kontrollér produktet for udvendige, synlige

skader far brug. Brug ikke produktet, hvis
det er beskadiget eller har vaeret tabt pd
gulvet.

m Dette produkt kan bruges af bern fra 8 ér

og derover og af personer med nedsatte
fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
manglende erfaring og/eller viden, hvis

de er under opsyn eller undervises i sikker
brug af produktet og de farer, der kan vaere
forbundet med det. Barn ma ikke lege med
produktet.

m Rengering og brugervedligeholdelse mé

ikke udfgres af barn uden opsyn.

= /\ FARE! Emballeringsmateriale er ikke

legetej! Hold alle emballeringsmaterialer
vaek fra barn. Der er risiko for kvaelning!

DK 3
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Tilslut kun netadapteren til en forskriftsmaessigt
installeret og jordet stikkontakt. Stramspaendin-
gen skal slemme overens med oplysningere
pé produktets/netadapterens typeskilt.

Serg for, at ladekablet ikke bliver vadt eller
fugtigt. Leeg kablet, s& det ikke kommer i
klemme eller beskadiges.

Brug udelukkende det medfalgende ladeka-

bel til opladning af produktet.

Brug ikke produktet, hvis ladekablet eller
netadapteren er defekt.

Du mé ikke selv foretage sendringer eller
ombygninger af produktet.

Brug ikke produktet i nserheden af varme-
kilder som radiatorer eller andre apparater,
som producerer varme.

Udsaet ikke produktet for direkte sollys eller
haje temperaturer. Ellers kan det blive over-

ophedet og permanent beskadiget.
4 DK

m Produktet md ikke komme i kontakt med

&ben ild (f.eks. stearinlys).

Udsaet ikke produktet for vandsprait og/el-
ler -dréber, og stil ikke genstande fyldt med
vand som f.eks. vaser eller drikkevarer pé
produktet eller ved siden af det.

Leeg ikke produktet ned i vand eller andre
vaesker!

Stil produktet pé en stabil og lige overflade.
Hvis det falder ned, kan det beskadiges.

/\ ADVARSEL! Sluk straks for produktet,
og tag ladekablet ud, hvis det er sluttet il,
og hvis der lugter braendt eller udvikles rag.
Lad en kvalificeret reparater kontrollere
produktet, far det anvendes igen.

Ved anvendelse af en netadapter skal der
altid vaere nem adgang til den anvendte stik-
kontakt, s& netadapteren hurtigt kan tages
ud af stikkontakten i en farlig situation. Se
betjeningsvejledningen til netadapteren.
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m Tag netadapteren ud af stikkontakten, far
vandbeholderen fyldes/temmes samt far
rengering.

m Bemeaerk, at den hgje luftfugtighed kan
fremme vaeksten af biologiske organismer
i omgivelserne.

m Serg for, at genstande i nserheden of
produktet ikke bliver fugtige eller véde. Hvis
der dannes fugt, skal afgivningen af aroma
reduceres. Hvis afgivningen af aroma ikke
kan reduceres, mé produktet kun bruges i
perioder. Lad ikke sugende materialer som
taepper, forhaeng, gardiner eller duge blive
fugtige.

m Naér produktet ikke anvendes, mé der ikke
vaere vand i vandbeholderen.

m Produktet skal temmes og rengeres far op-
bevaring. Produktet skal rengares for neeste
brug.

= /\ ADVARSEL! Mikroorganismer, som
kan forekomme i vandet eller i omgivelser-
ne, hvor produktet anvendes eller opbeva-
res, kan vokse i vandbeholderen og blaeses
ud i luften. Det farer il alvorlige sundheds-
farer, hvis vandet ikke udskiftes, og vandbe-
holderen ikke rengares korrekt hver 3. dag.

o \:i?:/ Vandbeholderen skal temmes hver
3. dag og derefter fyldes igen.

m For pafyldning skal vandbeholderen renge-
res med rent vand. Alle belaegninger, aflejrin-
ger og snavs, der har sat sig fast p& vandbe-
holderens sider eller p& de indvendige sider,
skal fiernes. Alle overflader skal gnides terre.

m Produktet m& kun anvendes sammen med
teriske olier.

m Anvend aldrig ufortyndede aeteriske olier
sammen med produktet, da det kan beskadi-
ge produktet.

DK 5
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m Der md kun anvendes aeteriske olier, som
opfylder de nationale sundhedskrav.
Brugen af andre substanser kan medfare
forgiftning eller risiko for brand.

m Ateriske olier skal holdes uden for barns

raekkevidde.
m Ateriske olier skal opbevares under 18s.
m Veer opmaerksom pé advarslerne pé de

aeteriske oliers etiketter.

m mi& /\ ADVARSEL! Produktet er
A

enten udstyret med et genopla-

Tel. +49-2327-30180

riet kan veere vedlagt produktet.

m Dette produkt indeholder et genopladeligt
batteri, som ikke kan udskiftes.

m Produktet har et integreret genopladeligt
litium-ion-batteri. Forkert hdndtering kan
fare til brand, eksplosioner, udlgb af farlige

stoffer eller andre farlige situationer!
6 DK

deligt litium-ion-batteri, eller batte-

m Kast aldrig produktet ind i dben ild.

m Abn ikke det genopladelige batteri, og kort-
slut det ikke. Batteriet kan derved overophe-
des og eksplodere. Der er risiko for brand!

m Lad aldrig produktet vaere uden opsyn ved
opladning.

Beskrivelse af delene

(billeder se klap-ud-siderne)

Dampébning

Lag

Stikbgsning

LED-statusdisplay

Retningspil for udhaeldning

Keramikskive

Vandbeholder

Maksimal hgjde ved péfyldning

Ventilationsébning

¢ knap

O *nap

USB-ladekabel (USB-A til USB-C)

Mélebaeger

Aterisk olie

OO B00000000OC
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For ibrugtagning
Kontrollér pakkens indhold

Produktet leveres som standard med fglgende dele:

Aromadiffuser med ultralyd
USB-ladekabel
Mélebzeger

2 x 10 ml aeterisk olie (gren te og lavendel)

Kvikvejledning

Opladning af det integrerede batteri

/\ FARE! Livsfare p& grund of elektrisk stad!
Oplad kun produktet indenders under terre forhold og ikke i
naerheden af vand, f.eks. en vask, der er fyldt med vand.

@ Bemaerk: Far produktet tages i brug, skal det integrerede
batteri oplades helt.

4 USB-ladekablet @ bruges til opladning af det integrerede
batteri. Det er ikke beregnet il dataoverfarsel.

4 Brug kun en USB-netadapter af beskyttelsesklasse I til
opladning af produktet, som er godkendt til anvendelse med
husholdningsapparater, og som har en udgangsspaending p&
5V = og en udgangsstram p& maks. 2 A.

¢ Brug udelukkende det medfelgende USB-ladekabel @ fil
opladning aof det integrerede batteri.

1) Forbind USB-A-stikket p& USB-ladekablet @ med en egnet
netadapter.

2) Forbind USB-C-stikket p& USB-ladekablet @ med stikbasnin-
gen © pd produktet.

3) Saet netadapteren ind i en stikkontakt.
P& stikbasningen @ lyser LED-statusdisplayet @ redt for at
vise, at batteriet lades op. Nér batteriet er ladet helt op, lyser
LED-statusdisplayet @ grent.

4) Hvis du ensker at bruge produktet i batteridrift, skal du tage
USB-ladekablet @ ud. En fuld opladning er nok til 1 times drift.

@ Bemaerk: Du kan ogsa bruge produktet ved at tilslutte det il
stram.

DK 7
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Betjening og funktion

Ibrugtagning
@ OBS! Oliedraber kan under visse omsteendigheder beskadi-

ge mablernes overflader. Leeg eventuelt et underlag under
produktet.

Stil produktet pé et plant og stabilt underlag.

Tag léget @ aof, og fyld vandbeholderen @ ved hijzelp of det
vedlagte mélebaeger ® med min. 20 ml og maks. 150 ml
rent vand fra vandhanen. Overhold den maksimale fyldnings-
hgide @, som er markeret med MAX.

Tilseet 2-4 dréber aof den gnskede aeteriske olie til vandet.
Seet derefter [8get @ p& vandbeholderen @ igen. Veer op-
maerksom pé ved model SAD 3.7 F5, at dampdbningen @ ikke
anbringes lige over ventilations&bningen @, da dampen ellers
ikke kan slippe ud. Ved model SAD 3.7 G6 skal ventilationséb-
ningen @ géd ind i udskeeringen pé& ldgets underside, da laget
@ ellers ikke sidder rigtigt pé.

Teend/sluk for produktet og indstilling af
farveskiftfunktionen

¢

Tryk p& (O -knappen @ for at teende for produktet. Dufttage-

produktionen og farveskiftfunktionen starter.
Tryk p& XC:-knappen @ for at fastldse den aktuelle farve.

A

Tryk p& -:¢:—-knoppen Q@ igen for at slukke farveskiftfunktionen.

Tryk p& X~ knappen @ igen for at teende farveskiftefunktionen.

s

DK

¢ Tryk p& OO -knappen @ igen for at slukke for produktet.
Dufttdgeproduktionen og farveskiftfunktionen slukkes.

@ Bemaerk: Produktet slukkes automatisk, nar vaesken i
vandbeholderen @ er brugt op.
@ OBS! Skader p& produktet!

Vip aldrig produktet, mens det er i brug, og prev ikke pd at
temme det.

Hvis produktet anvendes i netdrift, tag altid netadapteren ud
af stikkontakten, far du fylder eller temmer produktet.

Rengering/opbevaring/bortskaffelse

@ OBS! Skader p& produktet! Serg for, at der ikke traenger fugt
ind i produktet ved rengering, s& du undgér permanente
skader.

Sluk for produktet, for du renger det.

Hvis produktet anvendes i netdrift, skal du tage netadapteren
ud af stikkontakten, fer du renger produktet.

Tom ikke produktet gennem ventilationsébningen @, da det
kan forarsage skader. Hold @je med retningspilen @ p&
vandbeholderen @ ved temning.

Fiern aldrig kalkaflejringer med spidse eller skarpe genstande.
Dette kan beskadige produktet.
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Rengor/afkalk produktet

¢

Renger altid vandbeholderen @ efter brug, s& olierester sé&
vidt muligt fiernes helt. Brug en blad, let fugtet klud til dette.
Kom et par dréber mildt opvaskemiddel p& en fugtig klud, hvis
snavset sidder fast.

® Bemeerk: Brug almindelig solsikkeolie fil at fierne misfarvnin-

¢

ger fra aeteriske olier i vandbeholderen @.

Keramikskiven @ i bunden af vandbeholderen @ skal renge-
res en gang imellem, nér tdgeproduktionen aftager. Brug en
let fugtet vatpind til dette.

Renger produktets overflader med en bled, ter klud.
Brug et almindeligt flydende afkalkningsmiddel til afkalkning

af produktet. Overhold anvisningerne fra producenten fil
afkalkningsmidlet.

Fyld vandbeholderen @ fil den maksimale fyldehgjde @ med
afkalkningsmiddel, og lad det virke, indtil kalken har lzsnet
sig.

Heeld afkalkningsmidlet ud, og renger derefter vandbeholde-

ren @ med en blad, let fugtet klud.

Opbevaring

¢

¢

Hvis produktet ikke skal bruges i laengere tid, skal det afbry-
des fra stramforsyningen og opbevares et rent, tert sted uden
direkte sollys.

Oplad batteriet med jeevne mellemrum for at sikre det lang
levetid.

Boriskaffelse
Bortskaffelse af produktet

Det viste symbol med den overstregede affaldscon-
tainer pd hjul viser, at dette produkt er underlagt
direktivet 2012/19/EU. Dette direktiv angiver, at
produktet ikke mé& bortskaffes sammen med det nor-
male husholdningsaffald, nér dets brugstid er omme,
men skal afleveres pé& specielle indsamlingssteder,
genbrugspladser eller affaldsvirksomheder.

Denne bortskaffelse er gratis for dig. Skan
miljoet, og bortskaf produktet korrekt.

Hvis det udtjente produkt indeholder persondata, er du selv
ansvarlig for sletningen, for du afleverer det.

Fiern de gamle batterier fra produktet, hvis det kan ske uden at
gdelsegge produktet, og aflever dem til separat indsamling, fer
det udtiente produkt bortskaffes. Ved indbyggede genopladelige
batterier skal der gares opmaerksom pa ved bortskaffelsen, at
produktet indeholder et genopladeligt batteri.

Det integrerede genopladelige batteri i dette produkt
kan ikke tages ud til bortskaffelse.

@
O W Dukanfa oplysninger hos kommunen om bortskaffel-

se af udtjente produkter.

DK 9
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Bortskaffelse af emballage

@ Emballeringsmaterialerne er valgt ud fra kriterier
som miligforligelighed og bortskaffelsesteknik og kan
%@ derfor genbruges. Bortskaf emballagematerialer, som
du ikke skal bruge mere, efter de lokalt gaeldende
forskrifter.

Bortskaf emballagen miljgvenligt. Vaer opmaerksom
p& meerkningen pd de forskellige emballagemateria-
ler, og aflever dem sorteret fil bortskaffelse. Embal-
a lagematerialerne er maerket med forkortelserne (a)
og tallene (b) med felgende betydning: 1-7: Plast,
20-22: Papir og pap, 80-98: Kompositmaterialer.

Tekniske data

Produkt
Indgangsspaending 50V=
Indgangsstram Maks. 2 A

Integreret genoplade-

ligt batteri (liion) 3.7 V=/1300 mAh/4,81 Wh

III/@ (beskyttelse med lavspaending)

Beskyttelsesklasse

Vandbeholderkapacitet 150 ml op til MAX-markeringen

10 DK

Service

Service Danmark

Tel.: 32 710005
E-Mail: kompernass@lidl.dk

[1AN 418595_2210]

Importer

Bemaerk at den efterfalgende adresse ikke er en serviceadresse.
Kontakt ferst det naevnte servicested.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21 » 44867 BOCHUM

TYSKLAND

www.kompernoss.com
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Informations relatives a ce guide
abrégé

Ce document est une version papier abrégée du mode d’emploi
intégral.
Of%E40) . . X .
# | au site du service aprés-vente Lidl
(www.lidl-service.com) et vous pouvez, en

= saisissant le numéro de référence de |'article

PDF ONLINE Ve

(IAN) 418595_2210, consulter et télécharger son

mode d‘emploi complet.

/\ AVERTISSEMENT !

Le guide abrégé fait partie intégrante de ce produit. Avant d'utiliser le
produit, veuillez vous familiariser avec toutes les consignes d'utilisation
et avertissements de sécurité. Conservez bien le guide abrégé. Si vous
cédez le produit & un tiers, remettez-lui également tous les documents.

Utilisation conforme

Cet appareil est uniquement destiné & rafraichir et humidifier I'air
ambiant dans des piéces fermées dans le cadre d’un usage privé.
Toute autre utilisation ou toute utilisation allant au-deld seront
considérés comme non conformes.

En scannant le code QR, vous accédez directement

Aucune réclamation ne sera recevable concernant des dommages
résultant d'une utilisation non conforme, de réparations mal effec-
tuées, de modifications non permises effectuées sur le matériel ou
d'utilisation de piéces de rechange non agréées.

La personne opérant I'appareil est seule responsable de sa bonne
utilisation.

12 FR | BE

Avertissements et symboles utilisés

Les avertissements et symboles suivants sont utilisés (s'il y a lieu)
dans le présent guide abrégg, sur I'emballage et sur I'appareil :

DANGER ! Un avertissement accompagné de ce
symbole et de la mention "DANGER" désigne une
situation dangereuse imminente qui, si elle n'est
pas évitée, a pour conséquence d'entrainer la mort
ou une blessure grave.

AVERTISSEMENT ! Un avertissement accompa-
gné de ce symbole et de la mention "AVERTISSE-
MENT" désigne une situation possiblement dange-
reuse qui, si elle n'est pas évitée, peut entrainer la
mort ou une blessure grave.

PRUDENCE ! Un avertissement accompagné
de ce symbole et de la mention "PRUDENCE"
annonce une situation possiblement dangereuse
qui, si elle n'est pas évitée, pourrait occasionner
une blessure légére ou modérée.

ATTENTION ! Un avertissement accompagné
de ce symbole et de la mention "ATTENTION" an-
nonce une situation susceptible d'occasionner des
dégats matériels si elle n'est pas évitée.

Une remarque comporte des informations supplé-
mentaires facilitant la manipulation de l'appareil.

©e b B P



SILVERCREST’

Vider le réservoir d'eau tous les 3 jours et le rem- Sécurité
plir & nouveau. . s
m Avant d'utiliser |'appareil, vérifiez que

celui<i ne présente aucun dégét extérieur
visible. Ne mettez pas en service un appa-
Lire et respecter le mode d'emploi ! reil endommdgé ou qUI a chuté.

Attention | Provoque des irritations cutanées.
Peut provoquer des réactions allergiques cutanées

Q @

m Cet appareil peut étre utilisé par des
enfants & partir de 8 ans et par des per-
. sonnes ayant des capacités physiques, sen-
Remarques sur les marques commerciales ) 1. )
. sorielles ou mentales réduites ou disposant
USB® est une marque déposée de USB Implementers Forum, Inc. , o )
Tous les autres noms et produits peuvent étre les marques ou les de peu d experience ef/OU de connais-
marques déposées de leurs propriétaires respectifs. sances, & condition qU'”S soient surveillés
ou qu'ils aient été initiés & |'utilisation sécu-
risée de I'appareil et qu'ils aient compris
les dangers en résultant. Ne pas laisser les
enfants jouer avec |'appareil.

=== Courant/tension continu(e).

m |l est interdit aux enfants de nettoyer ou
d’entretenir I'appareil sans surveillance.

FR | BE 13
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m /A DANGER ! Les matériaux d’emballage
ne sont pas des jouets pour les enfants |
Tenez tous les matériaux d’emballage hors
de portée des enfants. Il y a risque d'étouf-
fement |

m Ne raccordez |'adaptateur secteur qu’a
une prise secteur installée et mise a la terre
en bonne et due forme. La tension secteur
doit correspondre aux indications figurant
sur la plaque signalétique de I'appareil/de
I'adaptateur secteur.

m Veillez & ce que le cable de chargement ne
soit pas mouillé ou humide. Acheminezle
afin qu'il ne soit ni coincé ni endommagé.

m Pour charger I'appareil, utilisez exclusive-
ment le céble de chargement fourni.

m N'utilisez pas I'appareil si le cable de
chargement ou |'adaptateur secteur est
défectueux.

14 FR | BE

Ne procédez & aucune modification ou
réparation de votre propre chef sur I'appareil.
N'utilisez pas |'appareil & proximité de
sources de chaleur telles que des radiateurs ou
dautres appareils produisant de la chaleur.

N’exposez pas I'appareil au rayonnement
direct du soleil ou & des températures
élevées. Il peut sinon se produire une sur-
chauffe et le produit risque d’étre définitive-
ment endommagé.
N’approchez & aucun moment |'appareil
de flammes nues (par ex. bougies).
N’exposez pas |I'appareil aux projections
d’eau et/ou aux gouttes d’eau et ne placez
’ . . . .
pas d'objets remplis de liquides tels que
des vases ou des boissons ouvertes sur
I'appareil ou & cété de celuii.
N’immergez jamais |'appareil dans de
I'eau ou dans d’autres liquides !
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m Placez toujours le produit sur une surface
stable et plate. En cas de chute, celuici
risque d'étre endommagé.

m A\ AVERTISSEMENT ! Eteignez immédia-

tement |'appareil et débranchez le cable
de chargement éventuellement branché de
I'appareil si vous constatez une odeur de
brilé ou un dégagement de fumée. Faites
contréler |'appareil par un spécialiste quali-
fié avant de le réutiliser.

Lors de I'utilisation d'un adaptateur secteur,
la prise utilisée doit toujours étre facilement
accessible afin que, en situation d'urgence,
I'adaptateur secteur puisse étre rapidement
retiré de la prise secteur. Respectez & ce su-

iet le mode d’emploi de |'adaptateur secteur.

m Avant chaque remplissage/vidange du
réservoir d'eau, et avant chaque nettoyage,
débranchez |'adaptateur secteur de la prise
secteur.

Tenez compte du fait que I'humidité élevée
de I'air peut favoriser la prolifération d’orgo-
nismes biologiques.

Veillez & ce que les objets dans |'environ-
nement de |"appareil ne soient ni humides
ni movillés. En cas d’apparition d’humidi-
té, il convient de réduire la diffusion. S'il
n'est pas possible de réduire la diffusion,
I'appareil ne doit alors étre utilisé que de
maniére périodique. Ne pas laisser des
matériaux absorbants, tels que des revéte-
ments, rideaux, voilages ou nappes devenir
humides.

Ne pas laisser d’eau dans le réservoir &
eau lorsque I'appareil n’est pas utilisé.
L'appareil doit étre vidé et nettoyé avant de
le ranger. L'appareil doit étre nettoyé avant
la prochaine utilisation.

FR | BE 15



SILVERCREST’

m /\ AVERTISSEMENT ! Les microorga-
nismes susceptibles de se trouver dans
I'eau ou dans |'environnement dans lequel
I'appareil est utilisé ou rangé peuvent se
développer dans le réservoir a eau et étre
diffusés dans I'air. Cela peut entrainer des
risques graves pour la santé si I'eau n’est
pas renouvelée et si le réservoir & eau n’est
pas nettoyé correctement tous les 3 jours.

m | i, Le réservoir & eau doit étre vidé tous

= les 3 jours et rempli & nouveau.

m Avant le remplissage, le réservoir a eau doit
étre nettoyé & |'eau propre. Tout dépét, toute
accumulation, pellicule de saleté s'étant for-
més sur les surfaces du réservoir & eau ou sur
les surfaces intérieures doivent étre éliminés.
Sécher toutes les surfaces en les essuyant.

16 FR | BE

L'appareil ne doit étre utilisé qu’avec des
huiles essentielles (huiles aromatiques).

Ne jamais utiliser I'appareil avec des huiles
aromatiques non diluées afin d'éviter toute
détérioration de I'appareil.

Seules des huiles aromatiques conformes
aux exigences sanitaires nationales doivent
étre utilisées. L'utilisation d'autres subs-
tances peut provoquer une intoxication ou
créer un risque d'incendie.

Conservez les huiles parfumées hors de
portée des enfants.

Conserver les huiles parfumées sous clé.
Observez également les avertissements in-
diqués sur |'étiquette signalétique des huiles
parfumées.
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A

UN 3481

Tel. +49-2327-30180

/\ AVERTISSEMENT ! e
produit est équipé ou fourni
avec une batterie lithium-ion.

Cet appareil contient une batterie qui ne
peut pas étre remplacée.

'appareil contient une batterie lithium-
ion intégrée. Une manipulation incorrecte

peut entrainer un incendie, des explosions,

une fuite de substances dangereuses ou
d’autres situations & risque |

L'appareil ne doit pas étre jeté au feu.

N’ouvrez pas la batterie et ne la court-cir-
cuitez pas. La batterie risquerait de sur-
chauffer et d’éclater. Risque d'incendie !

Ne laissez jamais 'appareil sans surveil-
lance durant le chargement.

Description des piéces

(Figures : voir les volets dépliants)

00O B00000000CC

Orifice de sortie de la vapeur
Couvercle

Douville de fiche

Indicateur d'état LED

Fleche de direction de versement
Disque en céramique

Réservoir d'eau

Hauteur de remplissage maximale
Fente d'aération

Touche —jc:):—

Touche ()

Cable de chargement USB (USB-A vers USB-C)
Gobelet mesureur

Huile parfumée

FR | BE
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Avant la mise en service
Vérification du matériel livré

L'appareil est équipé par défaut des composants suivants :

Diffuseur d’arémes & ultrasons
Cable de chargement USB
Gobelet mesureur

2 huiles parfumées de 10 ml (thé vert et lavande)

Guide abrégé

Charger la batterie intégrée
/\ DANGER ! Danger de mort par électrocution |

Chargez |'appareil uniquement dans des locaux intérieurs et
pas & proximité directe d'eau, p. ex. & c6té ou au-dessus d'un
lavabo rempli d'eau.

@ Remarque : avant d'utiliser I'appareil, la batterie intégrée

doit étre entierement chargée.

¢ Le céble de charge USB @ sert uniquement & charger la bat-
terie interne. Il ne convient pas & la transmission de données.

¢ Pour charger I'appareil, utilisez uniquement un adaptateur
secteur USB de la classe de protection II, agréé pour une
utilisation avec des appareils ménagers, offrant une tension de
sortie de 5 V == ainsi qu’un courant de sortie d’au max. 2 A.

¢ Utilisez exclusivement le cdble de chargement USB @ livré
pour charger la batterie intégrée.

18 FR | BE

1) Reliez le connecteur USB-A du céble de chargement USB ®

& un adaptateur secteur adapté.

2) Reliez la fiche USB-C du céble de chargement USB @ & la
doville de fiche @ de I'appareil.

3) Branchez I'adaptateur secteur dans une prise secteur.
Au niveau de la douville de fiche @, I'indicateur d'état LED @
s'allume en rouge pour indiquer que la batterie est en cours
de chargement. Lorsque la batterie est entiérement chargée,
I'indicateur d’état LED @ s'allume en vert.

4) Si vous souhaitez utiliser I'appareil sur batterie, débranchez

le cable de chargement USB (. Une charge compléte de la
batterie suffit pour environ une heure de fonctionnement.

@ Remarque : Vous pouvez également utiliser I'appareil en

mode secteur.

Fonctionnement et opération

Mise en service

@ ATTENTION! Les gouttes d’huile peuvent dans certaines

circonstances endommager la surface des meubles. Le cas
échéant, placez un support sous |'appareil.

¢ Placez |'appareil sur un support plan et stable.

4 Retirez le couvercle @ et remplissez le réservoir d'eau @
avec min. 20 ml ou max. 150 ml d’eau du robinet propre &
I'aide du gobelet mesureur @ livré d'origine. Tenez compte
de la hauteur de remplissage maximale @, identifiée par le
marquage MAX.
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¢
¢

Rajoutez 2 & 4 gouttes de I'huile souhaitée.

Repositionnez ensuite le couvercle @ sur le réservoir d’eau @.
Sur le modéle SAD 3.7 F5, veillez & ce que l'orifice de sortie de
la vapeur @ ne soit pas placé directement au-dessus de la fente
d'aération @), sinon la vapeur ne peut pas s'échapper. Sur le
modéle SAD 3.7 Gé, la fente d'aération @ doit entrer dans le
renfoncement situé sur la face inférieure du couvercle, sinon le
couvercle @ ne repose pas de maniére uniforme.

Allumer/éteindre I’appareil, et régler la
fonction de changement de couleur

¢

Appuyez sur la touche (O @ pour allumer 'appareil. La
production de brume parfumée et la fonction de changement
de couleur démarrent.

N2 .
Appuyez sur la touche 0~ @ pour fixer la couleur actuelle.

Appuyez & nouveau sur la touche -¢- O pour éteindre la
fonction de changement de couleur.

\ ! ’ .
Appuyez a nouveau sur la touche 0 @ pour réactiver la
fonction de changement de couleur.

Appuyez & nouveau sur la touche (O @ pour éteindre
I'appareil. La production de brume parfumée et la fonction de
changement de couleur sont éteintes.

@ Remarque : L'appareil s'éteint automatiquement dés que le

liquide est épuisé dans le réservoir d'eau @.
q p

@ ATTENTION! Dommages sur |'appareil |

Ne basculez jamais |'appareil en cours d’opération et
n‘essayez pas de le vider.

Si vous utilisez I'appareil en mode secteur, retirez impérative-
ment |'adaptateur secteur de la prise, avant de remplir ou de
vider |'appareil.

Nettoyage/Entreposage/Mise au
rebut
@ ATTENTION! Dommages sur |'appareil |

Assurezvous lors du nettoyage qu’aucune humidité ne pénétre
dans I'appareil pour éviter tous dommages irréparables sur
I'appareil.

Eteignez |'appareil avant de le nettoyer.

Si vous utilisez I'appareil en mode secteur, refirez impéra-
tivement |'adaptateur secteur de la prise, avant de nettoyer
I'appareil.

Ne videz pas |'appareil au-dessus de la fente d'aération @,
pour éviter les dommages. Au moment de vider le réservoir,
veuillez tenir compte de la direction de la fléche @ sur le réser-
voir d’'eau @.

N’essayez en aucun cas de refirer des dépdts calcaires & I'aide
d’objets pointus ou aiguisés. Vous risquez en effet
d’endommager |'appareil.

FR | BE 19
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Nettoyer/détartrer I’appareil

¢ Nettoyez le réservoir d'eau @ aprés chaque usage, pour par-
venir & supprimer |'intégralité des résidus huileux. Utilisez un
chiffon doux, légérement humidifié & cette fin. En cas d’encras-
sement tenace, ajoutez quelques gouttes de liquide vaisselle
doux sur le chiffon humide.

@ Remarque: Pour éliminer les décolorations causées par les
huiles aromatiques dans le récipient d’eau @, veuillez utiliser
de I'huile de tournesol habituellement disponible dans le
commerce.

¢ Le disque en céramique @ se trouvant en bas du réservoir
d’eau @ doit étre nettoyé occasionnellement, lorsque la pro-
duction de brume se réduit. Utilisez un cotontige légérement
humidifié & cette fin.

¢ Nettoyez les surfaces de I'appareil avec un chiffon doux et
sec.

4 Pour détartrer |'appareil, utilisez un produit détartrant liquide
habituellement disponible dans le commerce. Veuillez égale-
ment respecter les indications du fabricant sur votre produit
détartrant.

¢ Remplissez le réservoir d’eau @ jusqu’a la hauteur de remplis-
sage maximale @ de produit détartrant et laissez agir jusqu’a
dissolution du calcaire.

¢ Jetez le produit détartrant et nettoyez ensuite le réservoir
d’'eau @ & I'aide d'un chiffon doux, légérement humidifié.
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Entreposage

4 Sivous n'utilisez pas |'appareil pendant une période
prolongée, veuillez le couper de I'alimentation électrique et
I'entreposer dans un endroit propre et sec sans exposition
directe au soleil.

4 Chargez réguliérement la batterie pour en garantir une
longue durée de vie.

Recyclage
Recyclage de I'appareil

Le symbole ci-contre, d'une poubelle barrée sur roues,
indique que cet appareil doit respecter la direc-

tive 2012/19/EU. Cette directive stipule que vous ne
devez pas éliminer cet appareil en fin de vie avec les
ordures ménageéres, mais le rapporter aux points de col-
lecte, aux centres de recyclage ou aux entreprises de
gestion des déchets spécialement équipés & cet effet.

Ce recyclage est gratuit. Respectez
I'environnement et recyclez en bonne et
due forme.
Si votre appareil usagé contient des données & caractére per-
sonnel, vous assumez la responsabilité personnelle de les effacer
avant de le rapporter.
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A condition que cela soit possible sans détruire I'appareil usagé,
retirez les piles ou batteries usagées qu'il contient avant de le
mettre au recyclage, et rapportez les piles/batteries & un point
de collecte séparé. Pour les batteries inamovibles, il convient de
signaler leur présence dans |'appareil au moment de le rapporter
au recyclage.

La batterie intégrée dans cet appareil ne peut pas
étre retirée pour étre recyclée.

o |
A

Renseignez-vous auprés de votre commune ou des
services administratifs de votre ville pour connaitre les
possibilités de recyclage du produit usagé.

Recyclage de I’emballage

€9

Les matériaux d’emballage ont été sélectionnés
selon des critéres de respect de |'environnement, de
technique d’élimination et sont de ce fait recyclables.
Vevillez recycler les matériaux d’emballage qui ne
servent plus en respectant la réglementation locale.

Recyclez I'emballage d'une maniére respectueuse de
I'environnement. Observez le marquage sur les diffé-
rents matériaux d’emballage et triezles séparément si
nécessaire. Les matériaux d’emballage sont repérés
par des abréviations (a) et des numéros (b) qui ont la
signification suivante : 1-7 : plastiques, 20-22 : papier
et carton, 80-98 : matériaux composites.

Caractéristiques techniques

Appareil
Tension d'entrée 50V ==
Courant d'entrée max. 2 A

Batterie intégrée (li-ion) 3,7V ==/1300 mAh / 4,81 Wh

Classe de protection III/® (protection par basse tension)

Capacité du réservoir

dleau 150 ml jusqu'au repere MAX

Service aprés-vente

Service France

Tel.: 0800 919270
E-Mail: kompernass@lidl.fr

Service Belgique

Tel.: 0800 12089
E-Mail: kompernass@lidl.be

[IAN 418595_2210 |
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Importateur

Veuillez tenir compte du fait que I'adresse suivante nest pas une
adresse de service aprés-vente. Veuillez d’abord contacter le
service mentionné.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

ALLEMAGNE

www.kompernqss.com

22 FR | BE
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Informatie bij deze
beknopte gebruiksaanwijzing

Bij dit document gaat het om een verkorte gedrukte versie van de
volledige gebruiksaanwijzing.

OO

Door de QR-code te scannen gaat u rechtstreeks
naar de website van Lid| Service

mer (IAN) 418595_2210 invoeren om de volledige

gebruiksaanwijzing te openen en te downloaden.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

N\ WAARSCHUWING!

De beknopte gebruiksaanwijzing maakt deel uit van dit product.
Lees alle bedienings- en veiligheidsvoorschriften voordat u het
product in gebruik neemt. Bewaar de beknopte gebruiksaanwij-
zing zorgvuldig en geef alle documenten mee als u het product
overdraagt aan een derde.

Gebruik in overeenstemming
met bestemming

Dit apparaat is vitsluitend bestemd voor verfrissing en bevochtiging van
de lucht in gesloten ruimtes voor privégebruik. Een ander of verderga-
and gebruik geldt als niet in overeenstemming met de bestemming.
Alle vormen van claims wegens schade door gebruik dat niet volgens
de bestemming is, onvakkundige reparaties, veranderingen die on-
geoorloofd zijn uitgevoerd of gebruik van niet toegelaten reserveon-
derdelen zijn uitgesloten. Het risico is vitsluitend voor de gebruiker.
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(www.lidl-service.com). Daar kunt u het artikelnum-

Gebruikte waarschuwingen en
pictogrammen

In deze beknopte gebruiksaanwijzing, op de verpakking en op
het apparaat worden de volgende waarschuwingen en pictogram-
men gebruikt (indien van toepassing):

A

GEVAAR! Een waarschuwing met dit pictogram
en met het signaalwoord “GEVAAR” duidt op een
onmiddellijk aanwezige gevaarlijke situatie, die
fataal of ernstig letsel tot gevolg heeft als deze niet
wordt vermeden.

WAARSCHUWING! Een waarschuwing met

dit pictogram en met het signaalwoord “WAAR-
SCHUWING” duidt op een mogelijk gevaarlijke
situatie, die fataal of ernstig letsel tot gevolg kan
hebben als deze niet wordt vermeden.

A

VOORZICHTIG! Een waarschuwing met dit
pictogram en met het signaalwoord “VOORZICH-
TIG” duidt op een mogelijk gevaarlijke situatie, die
licht of matig letsel tot gevolg kan hebben als deze
niet wordt vermeden.

A
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LET OP! Een waarschuwing met dit pictogram
en met het signaalwoord “LET OP” duidt op een
mogelijke situatie die materiéle schade tot gevolg
kan hebben als deze niet wordt vermeden.

Een opmerking bevat extra informatie die de om-
gang met het apparaat eenvoudiger maakt.

®© ©

=

Q @it

Het waterreservoir elke 3 dagen legen en
7 opnieuw vullen.

Let op! Veroorzaakt huidirritatie.
Kan allergische huidreacties veroorzaken

Lees en volg de gebruiksaanwijzing!
=== Gelijkstroom/-spanning.

Informatie over handelsmerken
USB® is een wettig gedeponeerd handelsmerk van USB Imple-

menters Forum, Inc. Alle overige namen en producten kunnen han-
delsmerken of gedeponeerde handelsmerken van hun respectieve

eigenaren zijn.

Veiligheid

m Controleer het apparaat véér gebruik op

zichtbare schade aan de buitenzijde. Gebruik
geen apparaat dat beschadigd of gevallen is.

Dit apparaat mag worden gebruikt door
kinderen vanaf 8 jaar en door personen
met beperkte fysieke, zintuiglijke of geeste-
lijke vermogens of gebrek aan ervaring of
kennis, mits ze onder toezicht staan of over
het veilige gebruik van het apparaat zijn
geinstrueerd en de daaruit resulterende ge-
varen hebben begrepen. Kinderen mogen
niet met het apparaat spelen.

Kinderen mogen zonder toezicht geen reini-
ging en gebruikersonderhoud uitvoeren.

m /A GEVAAR! Verpakkingsmateriaal is

geen speelgoed! Houd alle verpakkings-
materialen vit de buurt van kinderen. Er
bestaat verstikkingsgevaar!
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m Sluit de netvoedingsadapter alleen aan op
een correct geinstalleerd en geaard stop-
contact. De netspanning moet overeenstem-
men met de gegevens op het typeplaatie
van het apparaat/de netvoedingsadapter.

m Let erop dat de oplaadkabel niet nat of
vochtig wordt. Leg de kabel zodanig dat
deze niet bekneld of beschadigd kan raken.

m Gebruik vitsluitend de meegeleverde oplaad-

kabel voor het opladen van het apparaat.
m Gebruik het apparaat niet als de oplaadk-

bel of de netvoedingsadapter beschadigd is.

m Verander of repareer het apparaat nooit zelf.

m Gebruik het apparaat niet in de buurt van
warmtebronnen zoals radiatoren of andere
apparaten die warmte genereren.

m Stel het apparaat niet bloot aan recht-
streeks zonlicht of hoge temperaturen. Het
kan namelijk oververhit raken en onherstel-
baar beschadigd raken.
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m Houd het apparaat altijd vit de buurt van

open vuur (bijv. kaarsen).

Stel het apparaat niet bloot aan spattend
of druppelend water en zet geen voorwer-
pen gevuld met vloeistof, zoals vazen of
open drankjes op of naast het apparaat.

Dompel het apparaat niet onder in water
of andere vloeistoffen!

Plaats het product altijd op een stabiele en
vlakke ondergrond. Als het apparaat valt,
kan het beschadigd raken.

/A WAARSCHUWING! Schakel het
product onmiddellijk vit en trek de eventu-
eel aangesloten oplaadkabel los van het
product als u een brandlucht of rookontwik-
keling constateert. Laat het apparaat door
een gekwalificeerd vakman nakijken voor-
dat u het opnieuw gebruikt.
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m Bij gebruik van een netvoedingsadapater
moet het gebruikte stopcontact altijd goed
toegankelijk zijn om in noodgevallen de net-
voedingsadapter snel uit het stopcontact te
kunnen trekken. Raadpleeg ook de gebruiks-
aanwijzing van de netvoedingsadapter.
Haal bij het vullen/legen van het waterreser-
voir en voor het schoonmaken altijd eerst de
netvoedingsadapter uit het stopcontact.
Houd er rekening mee dat een hoge lucht-
vochtigheid de groei van biologische orgo-
nismen in de omgeving kan bevorderen.
Zorg ervoor dat voorwerpen in de buurt van
het apparaat niet vochtig of nat worden. Als
er vocht optreedt, moet de uitstoot worden
verminderd. Als de uitstoot niet kan worden
verminderd, mag het apparaat alleen perio-
diek worden gebruikt. Absorberende materi-
alen zoals vloerbedekking, gordijnen, vitrage
of tafelkleden mogen niet vochtig worden.

Er mag geen water in het waterreservoir
achterblijven wanneer het apparaat niet in
gebruik is.

Het apparaat moet worden geleegd en
gereinigd voordat het wordt opgeborgen.
Voorafgaand aan het volgende gebruik
moet het apparaat worden gereinigd.

= /A WAARSCHUWING! Micro-organis-

men die zich kunnen bevinden in het water
of in de omgeving waar het apparaat
wordt gebruikt of opgeborgen, kunnen in
het waterreservoir groeien en in de lucht
worden verspreid. Dit leidt tot ernstige
gezondheidsrisico’s als het water niet wordt
ververst en het waterreservoir niet om de
3 dagen grondig wordt gereinigd.

i | Het waterreservoir moet om de 3 dagen

= geleegd en opnieuw gevuld worden.
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m Reinig het waterreservoir met vers water
voordat u het vult. Alle ophopingen, afzet-
tingen en vuillagen die zich op de oppervl-
akken van het waterreservoir of inwendige
oppervlakken hebben gevormd, moeten
worden verwijderd. Alle oppervlakken moe-
ten worden drooggewreven.

m Het apparaat mag alleen met etherische
olién (aromatische olién) worden gebruikt.

m Gebruik het apparaat nooit met onverdun-
de etherische olie, om beschadiging van
het apparaat te voorkomen.

m Gebruik alleen etherische olie die voldoet
aan de gezondheidsvoorschriften van uw
land. Gebruik van andere producten kan
vergiftiging of brandgevaar veroorzaken.

m De etherische olién mogen niet in kinder-
handen terechtkomen.

m Berg de etherische olién altijd op achter
slot en grendel.
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m Neem de waarschuwingen op het product-

etiket van de etherische olién in acht.

A WAARSCHUWING! Het
mi&o product bevat een lithiumionac-
“wse 4 cu of deze is bij het product
St meegeleverd.

Dit apparaat bevat een accu, die niet kan
worden vervangen.

Het apparaat heeft een geintegreerde lithiumi-
onaccu. Een verkeerde omgang kan resulteren
in brand, explosies, weglekken van gevaarlijke
stoffen en andere gevaarlijke situaties!

Het apparaat mag niet in open vuur worden
gegooid.

De accu niet openen of kortsluiten. Daar-
door kan de accu oververhit raken en bar-
sten. Er bestaat brandgevaarl

Laat het apparaat tijdens het opladen nooit
zonder toezicht achter.
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Beschrijving van de onderdelen

(afbeeldingen: zie vitvouwpagina’s)

0PSO B00000000C

Dampuitlaatopening
Deksel

Stopcontact
Led-statusweergave
Richtingspijl voor uitgieten
Keramische schijf
Waterreservoir

Maximale vulhoogte
Ventilatiesleuf

¢ knop

® *nop
USB-oplaadkabel (USB-A naar USB-C)
Maatbeker

Geurolie

Voéér de ingebruikname
Inhoud van pakket controleren

Het apparaat wordt standaard met volgende componenten geleverd:
® Ultrasone aroma-diffuser

USB-oplaadkabel

Maatbeker

Geurolie, 2 x 10 ml (groene tee en lavendel)

Beknopte gebruiksaanwijzing

Ingebouwde accu opladen
/\ GEVAAR! Levensgevaar door elekirische schok!

Laad het apparaat alleen op in droge binnenruimten en niet in
de directe nabijheid van water, bijv. naast of boven een met
water gevulde gootsteen.

@ Opmerking: voordat u het apparaat voor het eerst in
gebruik neemt, moet u de ingebouwde accu volledig
opladen.

4 De USB-oplaadkabel @ dient uitsluitend voor het opladen
van de interne accu. Hij is niet geschikt voor gegevensover-
dracht.

¢ Gebruik uitsluitend een USB-netvoedingsadapter van bescher-
mingsklasse Il, die is goedgekeurd voor gebruik met huishoude-
like apparaten, met een uitgangsspanning van 5 V === en een
vitgangsstroom van max. 2 A om het apparaat op te laden.
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¢ Gebruik vitsluitend de meegeleverde USB-oplaadkabel @

voor het opladen van de ingebouwde accu.

1) Verbind de USB-A-stekker van de USB-oplaadkabel (B met
een geschikte netvoedingsadapter.

2) Verbind de USB-C-stekker van de USB-oplaadkabel @ met
het stopcontact € van het apparaat.

3) Steek de netvoedingsadapter in een stopcontact.
Bij het stopcontact @ brandt de led-statusweergave @ rood
om aan te geven dat de accu wordt opgeladen. Wanneer de
accu volledig is opgeladen, brandt de led-statusweergave @
groen.

4) Als u het apparaat met accuvoeding wilt gebruiken, moet u de
USB-oplaadkabel @ loskoppelen. Een volledige acculading is

voldoende voor ongeveer 1 uur gebruik.

@ Opmerking: u kunt het apparaat ook op het lichtnet
gebruiken.

Bediening en bedrijf

Ingebruikname

@ LET OP! Oliedruppels kunnen in bepaalde gevallen het
meubeloppervlak beschadigen. Leg eventueel een kleedje
onder het apparaat.

¢ Plaats het apparaat op een vlakke en stabiele ondergrond.
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¢

¢
¢

¢

Neem het deksel @ af en vul het waterreservoir @ met
behulp van de meegeleverde maatbeker @® met min. 20 ml,
maar max. 150 ml schoon leidingwater. Neem de met MAX
gemarkeerde maximale vulhoogte @ in acht.

Voeg 2-4 druppels van de gewenste olie aan het water toe.

Plaats vervolgens het deksel @ weer op het waterreservoir @.
Let er bij het model SAD 3.7 F5 op dat de dampuitlaatope-

ning @ niet direct boven de ventilatiesleuf @ wordt geplaatst,
anders kan er geen damp ontsnappen. Bij het model SAD 3.7 G6
moet de ventilatiesleuf @ in de vitsparing aan de onderkant van
het deksel passen, anders rust het deksel @ er niet gelijkmatig op.

Apparaat in-/uitschakelen en kleurwissel-
functie instellen

Druk op de (O *knop @ om het apparaat in te schakelen.
De geurnevelproductie en de kleurwisselfunctie worden
gestart.

Druk op de -:¢:— knop @ om de actuele kleur vast te zetten.

Druk nogmaals op de —:(:):— knop @ om de kleurwisselfunctie
uit te schakelen.

Druk nog een keer op de -C:):— -knop @ om de warmtefunctie

weer uit te schakelen.

Druk nogmaals op de (O -knop @ om het apparaat uit te
schakelen. De geurnevelproductie en de kleurwisselfunctie
worden uitgeschakeld.
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@ Opmerking: Het apparaat wordt automatisch vitgeschakeld,
zodra de vloeistof in het waterreservoir @ opgemaakt is.

@ LET OP! Beschadiging van het apparaat!
Kantel het apparaat nooit terwijl het in werking is en probeer
het niet leeg te maken.

Als u het apparaat op het lichinet gebruikt, haal beslist de

stekker van de netvoedingsadapter uit het stopcontact voordat

u het apparaat vult of leegmaakt.

Reinigen/Opbergen/Afvoeren

@ LET OP! Beschadiging van het apparaat!
Let erop dat er bij het schoonmaken geen vocht in het
apparaat binnendringt, om onherstelbare schade aan het
apparaat te voorkomen.

Schakel het apparaat uit voordat u het reinigt.

Als u het apparaat op het lichinet gebruikt, moet u de stekker
van de netvoedingsadapter uit het stopcontact halen voordat
u het apparaat reinigt.

Madak het apparaat niet leeg via de ventilatiesleuf @, om
beschadiging te voorkomen. Let bij het leegmaken op de
richtingspijl voor vitgieten @ op het waterreservoir @.
Probeer in geen geval kalkaanslag met puntige of scherpe

voorwerpen te verwijderen. Daardoor kan het apparaat

beschadigd raken.

Apparaat reinigen/ontkalken

¢ Reinig het waterreservoir @ na elk gebruik, om olieresten zo

volledig mogelijk te verwijderen. Gebruik hiervoor een zachte,
licht bevochtigde doek. Breng bij hardnekkige vuilresten een
paar druppels mild schoonmaakmiddel aan op het vochtige
doekije.

@ Opmerking: Om door olién veroorzaakte verkleuringen in

het waterreservoir @ te verwijderen, gebruikt u gewone
zonnebloemolie.

De keramische schijf @ onder in het waterreservoir @ moet
zo nu en dan worden gereinigd, wanneer de nevelproductie
afneemt. Gebruik hiervoor een licht bevochtigd wattenstaafie.

Reinig de oppervlakken van het apparaat met een zachte,
droge doek.

Gebruik voor het ontkalken van het apparaat een in de
handel verkrijgbaar vloeibaar ontkalkingsmiddel. Neem ook
de aanwijzingen van de fabrikant van het ontkalkingsmiddel
in acht.

Vul het waterreservoir @ tot aan de maximale vulhoogte @
met ontkalkingsmiddel en laat het inwerken tot de kalk is
opgelost.

Spoel het ontkalkingsmiddel weg en reinig daarna het water-
reservoir @ met een zachte, licht bevochtigde doek.
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Opbergen
4 Mocht u het apparaat langere tijd niet gebruiken, koppel
het dan los van de stroomvoorziening en bewaar het op een
schone, droge plaats zonder rechtstreeks zonlicht.

¢ Laad de accu periodiek op om een lange levensduur van de
accu te garanderen.

Afvoeren

Apparaat afvoeren

Het pictogram hiernaast met een doorgekruiste
vuilnisbak geeft aan dat dit apparaat is onderworpen
aan de Richtlijin 2012/19/EU. Deze richtlijn stelt dat
v dit apparaat aan het einde van zijn levensduur niet
met het normale huisvuil mag afvoeren, maar moet
inleveren bij speciaal daartoe bestemde inzamelpun-
ten, milieuparken of afvalverwerkingsbedrijven.
Afvoeren is voor u kosteloos. Spaar het
milieu en voer producten op een voor het
milieu verantwoorde manier af.

Als uw oude apparaat persoonlijke gegevens bevat, bent u er zelf ver-
antwoordelijk voor deze te wissen voordat u het apparaat inlevert.

Verwijder de oude batterijen of accu’s en lampen indien dit moge-
lik is zonder het oude apparaat te vernietigen, voordat u het oude
apparaat inlevert om het aof te voeren en lever ze gescheiden in.
Bij vast ingebouwde accu’s moet er bij het afvoeren op worden
gewezen dat het product een accu bevat.
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De ingebouwde accu van dit product kan niet worden
verwijderd voor afzonderlijke afvalverwerking.

o \
BWA

Verpakking afvoeren

&
&

Informatie over mogelijkheden voor het afvoeren van
het afgedankte product krijgt u bij uw gemeenterei-

niging.

De verpakkingsmaterialen zijn niet schadelijk voor het
milieu. Ze zijn gekozen op grond van hun milieu-
vriendelijkheid en zijn recyclebaar. Voer niet meer
benodigde verpakkingsmaterialen af conform de
plaatselijk geldende voorschriften.

Voer de verpakking af conform de milieuvoorschriften.
Let op de aanduiding op de verschillende verpak-
kingsmaterialen en voer ze zo nodig gescheiden af.
De verpakkingsmaterialen zijn voorzien van afkor-
tingen (a) en cijfers (b) met de volgende betekenis:
1-7: kunststoffen, 20-22: papier en karton, 80-98:
composietmaterialen.
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Technische gegevens Importeur
A Let op: het volgende adres is geen serviceadres. Neem eerst
pparaat .
contact op met het opgegeven serviceadres.
Ingangsspanning 20V = KOMPERNASS HANDELS GMBH
Ingangsstroom max. 2 A

BURGSTRASSE 21
3,7V ==/1300 mAh / 4,81 Wh 44867 BOCHUM
DUITSLAND

www.kompernoss.com

Geintegreerde accu
(li-ion)

n/ @ (bescherming door extra

Beschermingsklasse .
lage spanning)

Waterreservoircapaciteit 150 ml tot aan MAX-markering

Service

(ND Service Nederland
Tel.: 0800 0249630
E-Mail: kompernass@lidl.nl

Service Belgié
Tel.: 0800 12089
E-Mail: kompernass@lidl.be

[IAN 418595_2210|
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Informationen zu dieser
Kurzanleitung

Bei diesem Dokument handelt es sich um eine verkiirzte Druckaus-
gabe der vollstéindigen Bedienungsanleitung.

EFIE Durch das Scannen des QR-Codes gelangen Sie
direkt auf die Lidl-Service-Seite
(www.lidl-service.com) und kénnen durch die
Eingabe der Artikelnummer (IAN) 418595_2210
die vollstéindige Bedienungsanleitung einsehen und
herunterladen.

/\ WARNUNG!

Die Kurzanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Machen Sie sich
vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheit-
shinweisen vertraut. Bewahren Sie die Kurzanleitung gut auf und
héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

PDF ONLINE
www.idl-service.com

Bestimmungsgemd&Be Verwendung

Dieses Gerdt ist nur zur Erfrischung und Befeuchtung von Raumluft
in geschlossenen Réumen fir den privaten Gebrauch bestimmt.
Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht
bestimmungsgemaB. Anspriiche jeglicher Art wegen Schaden

aus nicht bestimmungsgeméfer Verwendung, unsachgeméfen
Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen Verdnderungen oder
Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile sind ausgeschlossen.
Das Risiko tréigt allein der Benutzer.
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Verwendete Warnhinweise und
Symbole

In der vorliegenden Kurzanleitung, auf der Verpackung und dem
Gerét werden folgende Warnhinweise und Symbole verwendet
(falls zutreffend):

GEFAHR! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol
und dem Signalwort ,GEFAHR” kennzeichnet eine
unmittelbar bevorstehende Geféhrdungssituation,
die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder
eine schwere Verletzung zur Folge hat.

WARNUNG! Ein Warnhinweis mit diesem
Symbol und dem Signalwort ,WARNUNG" kenn-
zeichnet eine mégliche Gefshrdungssituation, die,
wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine
schwere Verletzung zur Folge haben kénnte.

VORSICHT! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol
und dem Signalwort ,VORSICHT” kennzeichnet
eine mdgliche Geféhrdungssituation, die, wenn
sie nicht vermieden wird, eine geringfiigige oder
méBige Verletzung zur Folge haben kénnte.

ACHTUNG! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol
und dem Signalwort ,ACHTUNG" kennzeichnet
eine mégliche Situation, die, wenn sie nicht ver-
mieden wird, einen Sachschaden zur Folge haben
kdnnte.

@ B> P
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IS

=

Wassertank alle 3 Tage leeren und neu befillen.

Achtung! Verursacht Hautreizungen.
Kann allergische Hautreaktionen verursachen

Bedienungsanleitung lesen und beachten!

Q@

- Gleichstrom/-spannung.

Hinweise zu Warenzeichen

USB® ist ein eingetragenes Warenzeichen von USB Implemen-
ters Forum, Inc. Alle weiteren Namen und Produkte kénnen die

Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen ihrer jeweiligen

EigentUmer sein.

Ein Hinweis kennzeichnet zusatzliche Informatio-
nen, die den Umgang mit dem Gerét erleichtern.

Sicherheit

m Kontrollieren Sie das Gerdat vor der Ver-

wendung auf dufBere sichtbare Schaden.
Nehmen Sie ein beschadigtes oder herun-
tergefallenes Gerdt nicht in Betrieb.

Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jah-
ren und dariiber sowie von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Er-
fahrung und Wissen benutzt werden, wenn
sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren
Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren ver-
stehen. Kinder diirfen nicht mit dem Gerdt
spielen.

Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen
nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.
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= /\ GEFAHR! Verpackungsmaterialien
sind kein Kinderspielzeug! Halten Sie alle
Verpackungsmaterialien von Kindern fern.
Es besteht Erstickungsgefahr!

m Schlieflen Sie den Netzadapter nur an eine
vorschriftsmafig installierte und geerdete
Netzsteckdose an. Die Netzspannung muss
mit den Angaben auf dem Typenschild des

Gerdates/des Netzadapters Gbereinstimmen.

m Achten Sie darauf, dass das Ladekabel
nicht nass oder feucht wird. Fiihren Sie es
so, dass es nicht eingeklemmt oder beschs-
digt werden kann.

m Verwenden Sie zum Laden des Gerdtes nur
das mitgelieferte Ladekabel.

m Benutzen Sie das Gerdt nicht, wenn das La-
dekabel oder der Netzadapter defekt sind.

m Nehmen Sie keine eigenméchtigen Umbau-
ten oder Verénderungen am Gerdt vor.
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m Betreiben Sie das Gerdt nicht in der Néhe

von Warmequellen, wie Heizkdrpern oder
anderen wdrmeerzeugenden Gerdten.

Setzen Sie das Gerdt nicht direktem Sonnen-
licht oder hohen Temperaturen aus. Ande-
renfalls kann es Gberhitzen und irreparabel
beschadigt werden.

Halten Sie offene Flammen (z. B. Kerzen)
zu jeder Zeit vom Gerdt fern.

Setzen Sie das Gerdt keinem Spritz- und/
oder Tropfwasser aus und stellen Sie keine
mit Flissigkeit gefillten Gegenstande wie

Vasen oder offene Getrdnke auf oder ne-

ben das Gerdt.

Tauchen Sie das Gerdt nicht in Wasser
oder andere Flissigkeiten ein!

Stellen Sie das Gerdt immer auf eine stabile
und gerade Fléche. Bei Stirzen kann es
beschadigt werden.
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= /A WARNUNG! Schalten Sie das Ge-
rat unverziglich aus und ziehen Sie das
mdglicherweise angeschlossene Ladeka-
bel vom Gerdt ab, falls Sie Brandgeruch
oder Rauchentwicklung feststellen. Lassen
Sie das Gerdt durch einen qualifizierten
Fachmann iberprifen, bevor Sie es erneut
verwenden.

m Bei Verwendung eines Netzadapters muss
die verwendete Steckdose immer leicht
zugdnglich sein, damit in einer Gefahren-
situation der Netzadapter schnell aus der
Steckdose entfernt werden kann. Beachten
Sie auch die Bedienungsanleitung des
Netzadapters.

m Ziehen Sie bei jedem Befillen/Entleeren
des Wasserbehdlters und vor jeder Reini-
gung den Netzadapter aus der Netzsteck-
dose.

Beachten Sie, dass hohe Luftfeuchtigkeit
das Wachstum von biologischen Organis-
men im Umfeld férdern kann.

Achten Sie darauf, dass Gegensténde in der
Umgebung des Gerdtes nicht feucht oder
nass werden.

Wenn Feuchtigkeit auftritt, muss der Ausstof3
reduziert werden.

Wenn sich der Ausstof3 nicht reduzieren léisst,
ist das Gerdt nur periodisch zu benutzen.

Es darf nicht zugelassen werden, dass
aufsaugende Materialien, wie Auslegewa-
re, Vorhénge, Gardinen oder Tischdecken
feucht werden.

Es darf kein Wasser im Wasserbehdalter
belassen werden, wenn das Gerdt nicht
benutzt wird.
Das Gerdt ist vor Lagerung zu leeren und
zu reinigen. Vor dem nachsten Gebrauch
ist das Gerdt zu reinigen.
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= /A WARNUNG! Mikroorganismen, die

im Wasser oder in der Umgebung sein

kénnen, wo das Gerdt verwendet oder
gelagert wird, kénnen im Wasserbehalter
wachsen und in die Luft geblasen werden.
Dies fihrt zu ernsthaften Gesundheitsrisi-
ken, wenn das Wasser nicht erneuert und
der Wassertank nicht alle 3 Tage richtig

gereinigt wird.

b Der Wassertank ist alle 3 Tage zu
leeren und wieder zu befillen.

m Vor dem Befillen ist der Wassertank mit

fr

Jeglicher Ansatz, Ablagerungen, Schmutz-
film der sich an den Fléchen des Wasser-
tanks oder inneren Flachen gebildet hat, ist
zu entfernen. Alle Oberfldchen sind trocken

ischem Wasser zu reinigen.

zu reiben.

40
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m Das Gerét darf nur mit étherischen Olen
(Aromadle) benutzt werden.

m Das Gerdat niemals mit unverdiinnten
Aromadlen betreiben, um Beschadigungen
am Gerdt zu vermeiden.

m Es dirfen nur Aromadle verwendet werden,
die den nationalen Gesundheitsanforderun-
gen entsprechen. Der Gebrauch anderer
Substanzen kann eine Vergiftung oder
Brandgefahr verursachen.

m Die Aromadle diirfen nicht in die Hénde
von Kindern gelangen.

m Die Aromadle immer unter Verschluss auf-
bewahren.

m Beachten Sie auch die Warnungen auf
dem Kennzeichnungsetikett der Aromadle.
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/A WARNUNG! Das Produkt
ist mit einem Lithium-lonen-Akku

ausgeristet bzw. liegt dem
Produkt bei.

m Dieses Gerdt enthdlt einen Akku, der nicht
ausgetauscht werden kann.

A

UN 3481
Tel. +49-2327-30180

Das Gerét besitzt einen integrierten Lithium-
lonen-Akku. Eine falsche Handhabung kann
zu Feuer, Explosionen, Auslaufen geféhrli-
cher Stoffe oder anderen Gefahrensituatio-
nen fihren!

Das Gerdt darf nicht ins offene Feuer geworfen
werden.

Offnen Sie den Akku nicht und schlieBen
Sie diesen nicht kurz. Dadurch kénnte der
Akku Gberhitzen und platzen. Es besteht
Brandgefahr!

Lassen Sie das Gerét beim Aufladen nie-
mals unbeaufsichtigt.

Teilebeschreibung
(Abbildungen siehe Ausklappseiten)

0PSO B00000000C

Dampfaustrittsdffnung
Deckel

Steckerbuchse
LED-Statusanzeige
AusgieB-Richtungspfeil
Keramikscheibe
Wasserbehdlter
Maximale Fillhéhe
Loftungsschlitz

—:(:):— -Taste

O Taste
USB-Ladekabel (USB-A auf USB-C)
Messbecher

Aromad|
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Vor der Inbetriebnahme

Lieferumfang priifen

Das Gerét wird standardméiBBig mit folgenden Komponenten
geliefert:

® Ultraschall Aroma-Diffuser
® USB-ladekabel
® Messbecher

® 2 x 10 ml Aromadl (Griiner Tee und Lavendel)

® Kurzanleitung

Integrierten Akku laden
/\ GEFAHR! Lebensgefahr durch Stromschlag!

Laden Sie das Gerdit nur in trockenen Innenrdumen und nicht
in der direkten Néahe von Wasser, z. B. neben oder iiber
einem mit Wasser gefillten Waschbecken.

@ Hinweis: Vor der Nutzung des Gerétes muss der integrierte
Akku vollsténdig geladen werden.

¢ Das USB-Ladekabel @ dient nur zum Aufladen des internen
Akkus. Es ist nicht zur Dateniibertragung geeignet.
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4 Verwenden Sie zum Laden des Gerdétes nur einen USB-
Netzadapter der Schutzklasse Il, der fir die Verwendung mit
Haushaltsgerdten zugelassen ist und eine Ausgangsspannung
von 5 V == und einen Ausgangsstrom von max. 2 A hat.

¢ Verwenden Sie ausschlieBlich das mitgelieferte USB-Ladeka-
bel B zum Aufladen des integrierten Akkus.

1) Verbinden Sie den USB-A-Stecker des USB-Ladekabels @ mit
einem geeigneten Netzadapter.

2) Verbinden Sie den USB-C-Stecker des USB-Ladekabels @ mit
der Steckerbuchse @ des Gerdtes.

3) Stecken Sie den Netzadapter in eine Netzsteckdose.
An der Steckerbuchse @ leuchtet die LED-Statusanzeige @
rot auf, um anzuzeigen, dass der Akku aufgeladen wird.
Wenn der Akku vollstéindig geladen ist, leuchtet die LED-
Statusanzeige @ griin.

4) Wenn Sie das Gerdt im Akkubetrieb verwenden méchten,

ziehen Sie das USB-Ladekabel @ ab. Eine volle Akkuladung

reicht fir ca. 1 Stunde Betrieb.

@ Hinweis: Sie kdnnen das Gerdt auch im Netzbetrieb
verwenden.
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Bedienung und Betrieb Gerdt ein-/ausschalten und
Farbwechselfunktion einstellen
. ) ) ) ¢ Driicken Sie die (O -Taste @, um das Geréit einzuschalten.
@ ACHTUNG! Ol-Tropfen kénnen unter Umstéinden Schaden Die Duftnebelproduktion und die Farbwechselfunktion starten.

an de.r Mébeloberfléche verursach.en. Legen Sie gegebenen- + Driicken Sie die X% Taste @, um die aktuelle Farbe zu
falls eine Unterlage unter das Gerdt. fixieren '

4 Driicken Sie die —:(:D:— Taste @ erneut, um die Farbwechsel-
funktion auszuschalten.

Inbetriebnahme

¢ Stellen Sie das Gerdt auf einen ebenen und stabilen Unter-
grund.

¢ Nehmen Sie den Deckel @ ab und fillen Sie den Wasser-
behélter @ mit Hilfe des beigefigten Messbechers @ mit
min. 20 ml und max. 150 ml sauberem Leitungswasser.
Beachten Sie die mit MAX gekennzeichnete maximale ¢ Driicken Sie die O -Taste @ erneut, um das Gerét aus-
Fillhshe ©. zuschalten. Die Duftnebelproduktion und die Farbwechsel-
funktion werden abgeschaltet.

¢ Driicken Sie die —:(:):- Taste @ noch einmal, um die
Farbwechselfunktion wieder einzuschalten.

¢ Figen Sie dem Wasser 2-4 Tropfen des gewiinschten Ols bei.

¢ Setzen Sie anschlieBend den Deckel @ wieder auf den Wasser- @ Hinweis: Das Gerét schaltet sich automatisch aus, sobald die
behdlter @. Achten Sie beim Modell SAD 3.7 F5 darauf, dass Flissigkeit im Wasserbehélter @ aufgebraucht ist.

die Dampfaustrittséffnung @ nicht direkt Gber den Liftungs- @ ACHTUNG! Beschédigung des Gerdes|

schlitz @ platziert wird, da ansonsten kein Dampf austreten ) . vt .. .
kann. Beim Modell SAD 3.7 G6 muss der Liftungsschlitz @ in Kippen Sie c.alas .Gerot niemals wéthrend des Befriebes und
versuchen Sie nicht es zu entleeren.

die Aussparung an der Deckelunterseite passen, sonst liegt der
Deckel @ nicht gleichméBig auf. Falls Sie das Gerdt im Netzbetrieb verwenden, schalten Sie

es aus und ziehen Sie den Netzadapter aus der Steckdose,
bevor Sie das Gerét befillen oder entleeren.
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Reinigung/Lagerung/Entsorgung

@ ACHTUNG! Beschadigung des Gerdtes!
Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine Feuchtigkeit in
das Gerdt eindringt, um eine irreparable Beschddigung des
Gerdtes zu vermeiden.

Schalten Sie das Gerdt aus, bevor Sie es reinigen.

Falls Sie das Gerét im Netzbetrieb verwenden, ziehen Sie den
Netzadapter aus der Steckdose, bevor Sie das Gerdt reinigen.

Entleeren Sie das Gerdt nicht Gber dem Lisftungsschlitz @,
um Schéden zu vermeiden. Beachten Sie zur Entleerung den
AusgieB-Richtungspfeil @ am Wasserbehdlter @.

Versuchen Sie keinesfalls Kalkablagerungen mit spitzen
oder scharfen Gegenstdnden zu entfernen. Das Gerét kann
dadurch beschadigt werden.

Gerdt reinigen/entkalken
¢ Reinigen Sie den Wasserbehélter @ nach jedem Gebrauch,
um Olriicksténde méglichst vollstandig zu entfernen. Verwen-
den Sie hierzu ein weiches, leicht angefeuchtetes Tuch. Geben
Sie bei hartnackigen Verschmutzungen einige Tropfen eines
milden Spiilmittels auf das feuchte Tuch.

@ Hinweis: Um durch Aromaéle bedingte Verfarbungen im
Wasserbehdalter @ zu entfernen, verwenden Sie handelsibli-
ches Sonnenblumendl.
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4 Die am Boden des Wasserbehdlters @ befindliche Keramik-
scheibe @ muss gelegentlich gereinigt werden, wenn die
Nebelproduktion nachldsst. Verwenden Sie hierzu ein leicht
angefeuchtetes Wattestébchen.

4 Reinigen Sie die Oberflachen des Gerétes mit einem weichen,
trockenen Tuch.

4 Verwenden Sie zum Entkalken des Gerétes ein handelsiib-
liches flissiges Entkalkungsmittel. Beachten Sie auch die
Herstellerangaben zu lhrem Entkalkungsmittel.

4 Fillen Sie den Wasserbehdlter @ bis zur maximalen Fiill-
hshe @ mit Entkalkungsmittel und lassen Sie es so lange
einwirken, bis sich der Kalk gel&st hat.

4 Schitten Sie das Entkalkungsmittel weg und reinigen Sie
anschlieBend den Wasserbehdlter @ mit einem weichen,
leicht angefeuchteten Tuch.

Lagerung

4 Sollten Sie das Gerdt ldngere Zeit nicht benutzen, trennen Sie
es von der Stromversorgung und lagern es an einem sauberen,
trockenen Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung.

¢ Laden Sie den Akku in regelméBigen Abstédnden auf, um eine
lange Lebensdauer des Akkus zu gewdhrleisten.
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Entsorgung
Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen
Miilltonne auf Réidern zeigt an, dass dieses Gerét der
Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie be-
sagt, dass Sie dieses Gerét am Ende seiner Nutzungszeit
nicht mit dem normalen Haushaltsmill entsorgen dirfen,
sondern in speziell eingerichteten Sammelstellen, Wert-
stoffhdfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben missen.
Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen Sie
fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht, ein entsprechen-
des Altgerdt an lhren Handler zuriickzugeben. Handler von Elektro-
und Elektronikgerdten sowie Lebensmittelhéndler, die regelmé&Big
Elekiro- und Elektronikgerdte verkaufen, sind verpflichtet, bis zu drei
Altgeréte unentgeltlich zuriickzunehmen, auch ohne dass ein Neu-
gerdt gekauft wird, wenn die Altgerdite in keiner Abmessung grofier
als 25 cm sind. LIDL bietet Ihnen Ricknahmeméglichkeiten direkt in
den Filialen und Mérkten an.

Sofern lhr Altgerdt personenbezogene Daten enthélt, sind Sie
selbst fir deren Lschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickge-
ben.

Sofern dies ohne Zerstdrung des Altgerdtes méglich ist, entneh-
men Sie die alten Batterien oder Akkus sowie Lampen, bevor
Sie das Altgerdt zur Entsorgung zuriickgeben und fihren Sie sie
einer separaten Sammlung zu. Bei fest eingebauten Akkus ist bei
der Entsorgung darauf hinzuweisen, dass das Geréit einen Akku
enthalt.

Der fest eingebaute Akku dieses Gerdtes kann zur
Entsorgung nicht entfernt werden.
Cﬁ Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedien-
ten Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
%A Stadtverwaltung.
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Verpack

€9

ung entsorgen

lichen und entsorgungstechnischen Gesichtspunkten
ausgewdhlt und deshalb recyclebar. Entsorgen Sie
nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien gemé&f
den 6rtlich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Beach-

ten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen
Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese gege-
benenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern
(b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Technische Daten

Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertrég-

Gerdit
Eingangsspannung 50V=
Eingangsstrom max. 2 A

Integriert
(Li-lonen)

er Akku 3,7 V=/1300 mAh/ 4,81 Wh

Schutzklasse

III/® (Schutz durch Kleinspannung)

Wasserb

kapazitét

ehdlter-

150 ml bis zur MAX-Markierung
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Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111
(kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch
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Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Servicean-
schrift ist. Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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